
FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS - BUTLER CREEK EYEPIECE
LENS COVER #13 1.570" (39.9MM)

Keeps Harmful Debris From Scratching Or Abusing Lenses

Weatherproof, dust-proof, moisture-proof scope covers protect your scope’s
lenses from being damaged during tactical and hunting situations. Cover flips
open easily with finger pressure to spring up, and out of the way. Eye and
Objective covers sold separately. To determine the correct scope cover, measure
the diameter of your scope eyepiece or objective and use the chart.

Attributes

Name: BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #13 1.570" (39.9MM)
Manufacturer: BUTLER CREEK
Product no.: 120000014
Mfr. No.: MO20130
Color: Black
End Fit: Ocular
Optic Model: -
Size: 1.57
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 051525201304
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Sicherheitsanleitung für FLIP OPEN EYEPIECE LENS
COVERS BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER
#13

Einleitung
Danke, dass du dich für die Butler Creek Eyepiece Lens Cover #13 entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Linsen deines Zielfernrohrs vor Schäden durch Wetter, Staub und Feuchtigkeit in taktischen und
Jagdsituationen zu schützen. Um deine Sicherheit und die optimale Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies
bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe die Objektivabdeckung vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Fehlbedienungen zu vermeiden.
Melde unsichere Produktzustände oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufupdates über die EUSicherheitsplattform „Safety Gate“ informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Risiko von Linsenschäden, wenn die Abdeckung nicht ordnungsgemäß verwendet wird.
Möglichkeit von Verletzungen, wenn die Abdeckung unerwartet zurückschnellt.

Vermeidung von Gefahren:

Verwende die Objektivabdeckung immer wie angegeben, um Linsenschäden zu vermeiden.
Achte darauf, dass deine Finger beim Öffnen der Abdeckung nicht im Weg sind, um Quetschungen zu
vermeiden.

Alterspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für Kinder unter 12 Jahren geeignet. Die Aufsicht durch Erwachsene wird
empfohlen, wenn es in der Nähe von Kindern verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Miss den Durchmesser deines Zielfernrohrokulars oder objektivs, um sicherzustellen, dass du die
richtige Größe hast.
Richte die Objektivabdeckung mit dem Okular aus und drücke sanft, bis sie fest sitzt.
Stelle sicher, dass die Abdeckung vor der Verwendung sicher befestigt ist.

Nutzung:

Um die Objektivabdeckung zu öffnen, übe leichten Fingerdruck auf den Rand der Abdeckung aus.
Die Abdeckung springt auf und bleibt zur Seite, um eine einfache Sicht zu ermöglichen.
Schließe die Abdeckung immer, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um die Linsen vor Staub und
Feuchtigkeit zu schützen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Objektivabdeckung gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll; ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfügbar.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um
potenzielle Schäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu Sicherheits oder Produktproblemen kontaktiere bitte deinen örtlichen Händler oder den Hersteller
direkt. Es ist wichtig, einen Ansprechpartner für alle Sicherheitsbedenken im Zusammenhang mit diesem Produkt zu
haben.

Danke, dass du diese Richtlinien befolgst, um eine sichere Nutzung deiner Butler Creek Eyepiece Lens Cover #13
zu gewährleisten. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for FLIP OPEN EYEPIECE
LENS COVERS BUTLER CREEK EYEPIECE LENS
COVER #13

Introduction
Thank you for choosing the Butler Creek Eyepiece Lens Cover #13. This product is designed to protect your scope’s
lenses from damage caused by weather, dust, and moisture during tactical and hunting situations. To ensure your
safety and the optimal use of this product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the lens cover before use to ensure it is in good condition.
Keep the product out of reach of children to avoid accidental misuse.
Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about recall updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Risk of lens damage if the cover is not used properly.
Potential for injury if the cover snaps back unexpectedly.

Avoiding Hazards:
Always use the lens cover as instructed to prevent lens damage.
Ensure your fingers are clear of the cover when it is being flipped open to avoid pinching.

AgeSpecific Warnings:
This product is not intended for children under the age of 12. Adult supervision is recommended when
used near children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Measure the diameter of your scope eyepiece or objective to ensure you have the correct size.
Align the lens cover with the eyepiece and press gently until it fits snugly.
Ensure that the cover is securely attached before use.

Usage:

To open the lens cover, apply light finger pressure on the edge of the cover.
The cover will spring open and stay out of the way for easy viewing.
Always close the cover when not in use to protect the lenses from dust and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the lens cover in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste; consider recycling options where available.
If the product is damaged or no longer in use, ensure it is disposed of safely to prevent any potential harm.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please contact your local retailer or the manufacturer directly. It
is essential to have a point of contact for any safety concerns related to this product.

Thank you for following these guidelines to ensure safe usage of your Butler Creek Eyepiece Lens Cover #13. Your
safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las TAPAS
DE LENTE DE OCULAR ABIERTO FLIP BUTLER
CREEK #13

Introducción
Gracias por elegir la Tapa de Lente de Ocular Butler Creek #13. Este producto está diseñado para proteger las
lentes de tu mira de daños causados por el clima, el polvo y la humedad durante situaciones tácticas y de caza.
Para garantizar tu seguridad y el uso óptimo de este producto, por favor lee esta guía de instrucciones de seguridad
cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre inspecciona la tapa de lente antes de usarla para asegurarte de que esté en buenas condiciones.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños para evitar un uso indebido accidental.
Informa sobre cualquier condición insegura del producto o accidentes a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiros a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Riesgo de daño en la lente si la tapa no se utiliza correctamente.
Potencial de lesiones si la tapa se cierra inesperadamente.

Evitando Peligros:

Siempre utiliza la tapa de lente como se indica para prevenir daños en la lente.
Asegúrate de que tus dedos estén alejados de la tapa cuando se esté abriendo para evitar pellizcos.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto no está destinado a niños menores de 12 años. Se recomienda supervisión de un adulto
cuando se use cerca de niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Mide el diámetro de tu ocular o del objetivo de la mira para asegurarte de que tienes el tamaño
correcto.
Alinea la tapa de lente con el ocular y presiona suavemente hasta que encaje de manera segura.
Asegúrate de que la tapa esté bien sujeta antes de usarla.

Uso:

Para abrir la tapa de lente, aplica una ligera presión con el dedo en el borde de la tapa.
La tapa se abrirá automáticamente y se mantendrá fuera del camino para facilitar la visualización.
Siempre cierra la tapa cuando no esté en uso para proteger las lentes del polvo y la humedad.

Instrucciones de Desecho
Desecha la tapa de lente de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica; considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.
Si el producto está dañado o ya no se utiliza, asegúrate de desecharlo de forma segura para prevenir
cualquier daño potencial.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre problemas de seguridad o del producto, por favor contacta a tu minorista local o al
fabricante directamente. Es esencial tener un punto de contacto para cualquier preocupación de seguridad
relacionada con este producto.

Gracias por seguir estas directrices para garantizar un uso seguro de tu Tapa de Lente de Ocular Butler Creek #13.
Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de sécurité pour les CAPUCHONS DE
LENTILLE D'OCULAIRE OUVRANT FLIP BUTLER
CREEK N° 13

Introduction
Merci d'avoir choisi le capuchon de lentille oculaire Butler Creek N° 13. Ce produit est conçu pour protéger les
lentilles de votre lunette des dommages causés par les intempéries, la poussière et l'humidité lors de situations
tactiques et de chasse. Pour garantir votre sécurité et une utilisation optimale de ce produit, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Inspectez toujours le capuchon de lentille avant utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état.
Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter toute utilisation accidentelle.
Signalez toute condition de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

Identification des dangers :

Risque de dommages aux lentilles si le capuchon n'est pas utilisé correctement.
Risque de blessure si le capuchon se referme de manière inattendue.

Éviter les dangers :

Utilisez toujours le capuchon de lentille comme indiqué pour éviter d'endommager les lentilles.
Assurezvous que vos doigts sont éloignés du capuchon lorsqu'il est ouvert pour éviter de vous pincer.

Avertissements spécifiques à l'âge :

Ce produit n'est pas destiné aux enfants de moins de 12 ans. Une supervision adulte est
recommandée lorsqu'il est utilisé près des enfants.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :

Mesurez le diamètre de l'oculaire ou de l'objectif de votre lunette pour vous assurer d'avoir la bonne
taille.
Alignez le capuchon de lentille avec l'oculaire et appuyez doucement jusqu'à ce qu'il soit bien ajusté.
Assurezvous que le capuchon est solidement fixé avant utilisation.

Utilisation :

Pour ouvrir le capuchon de lentille, appliquez une légère pression du doigt sur le bord du capuchon.
Le capuchon s'ouvrira et restera à l'écart pour une vue facile.
Fermez toujours le capuchon lorsqu'il n'est pas utilisé pour protéger les lentilles de la poussière et de
l'humidité.

Instructions d'élimination



Éliminez le capuchon de lentille conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ; envisagez des options de recyclage lorsque cela est
possible.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, assurezvous de le jeter en toute sécurité pour éviter tout
risque potentiel.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou des problèmes de produit, veuillez contacter votre détaillant local ou le
fabricant directement. Il est essentiel d'avoir un point de contact pour toute préoccupation de sécurité liée à ce
produit.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécurisée de votre capuchon de lentille oculaire Butler
Creek N° 13. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le COPERTURE
PER LENTI DELL'OCULARE BUTLER CREEK
EYEPIECE LENS COVER #13

Introduzione
Grazie per aver scelto la Copertura per Lenti dell'Oculare Butler Creek #13. Questo prodotto è progettato per
proteggere le lenti del tuo telescopio dai danni causati da condizioni atmosferiche, polvere e umidità durante
situazioni di tattica e caccia. Per garantire la tua sicurezza e un uso ottimale di questo prodotto, ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla sempre la copertura della lente prima dell'uso per assicurarti che sia in buone condizioni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per evitare un uso improprio accidentale.
Riporta eventuali condizioni del prodotto non sicure o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Rischio di danni alla lente se la copertura non viene utilizzata correttamente.
Potenziale di infortunio se la copertura si riavvolge inaspettatamente.

Evitare i Rischi:

Utilizza sempre la copertura della lente come indicato per prevenire danni alla lente.
Assicurati che le dita siano lontane dalla copertura quando viene aperta per evitare pizzicamenti.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è destinato a bambini di età inferiore ai 12 anni. Si raccomanda la supervisione di
un adulto quando viene utilizzato vicino ai bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Misura il diametro dell'oculare o dell'obiettivo del tuo telescopio per assicurarti di avere la dimensione
corretta.
Allinea la copertura della lente con l'oculare e premi delicatamente fino a farla aderire saldamente.
Assicurati che la copertura sia fissata saldamente prima dell'uso.

Uso:

Per aprire la copertura della lente, applica una leggera pressione con le dita sul bordo della copertura.
La copertura si aprirà automaticamente e rimarrà lontana per una visione facile.
Chiudi sempre la copertura quando non è in uso per proteggere le lenti da polvere e umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la copertura della lente in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici; considera opzioni di riciclaggio dove disponibili.
Se il prodotto è danneggiato o non è più in uso, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire eventuali
danni.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, ti preghiamo di contattare il tuo rivenditore
locale o il produttore direttamente. È essenziale avere un punto di contatto per qualsiasi preoccupazione relativa alla
sicurezza di questo prodotto.

Ti ringraziamo per aver seguito queste linee guida per garantire un uso sicuro della tua Copertura per Lenti
dell'Oculare Butler Creek #13. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla FLIP OPEN EYEPIECE
LENS COVERS BUTLER CREEK EYEPIECE LENS
COVER #13

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór osłony na soczewkę Butler Creek Eyepiece Lens Cover #13. Produkt ten został
zaprojektowany w celu ochrony soczewek lunety przed uszkodzeniami spowodowanymi przez warunki
atmosferyczne, kurz i wilgoć w trakcie sytuacji taktycznych i polowań. Aby zapewnić bezpieczeństwo i optymalne
użytkowanie tego produktu, prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj osłonę soczewki przed użyciem, aby upewnić się, że jest w dobrym stanie.
Trzymaj produkt z dala od dzieci, aby uniknąć przypadkowego użycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim organom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami wycofania produktu za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania

Identyfikacja zagrożeń:

Ryzyko uszkodzenia soczewki, jeśli osłona nie jest stosowana prawidłowo.
Możliwość obrażeń, jeśli osłona nagle się zamknie.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze używaj osłony soczewki zgodnie z instrukcjami, aby zapobiec uszkodzeniu soczewki.
Upewnij się, że palce są z dala od osłony, gdy jest ona otwierana, aby uniknąć przycięcia.

Ostrzeżenia wiekowe:

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci poniżej 12 roku życia. Zaleca się nadzór dorosłych, gdy jest
używany w pobliżu dzieci.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Zmierz średnicę soczewki oka lub obiektywu, aby upewnić się, że masz odpowiedni rozmiar.
Wyreguluj osłonę soczewki z soczewką i delikatnie naciśnij, aż będzie dobrze dopasowana.
Upewnij się, że osłona jest pewnie zamocowana przed użyciem.

Użytkowanie:

Aby otworzyć osłonę soczewki, zastosuj lekką presję palcem na krawędzi osłony.
Osłona otworzy się i pozostanie z boku, co umożliwi łatwe widzenie.
Zawsze zamykaj osłonę, gdy nie jest używana, aby chronić soczewki przed kurzem i wilgocią.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj osłonę soczewki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych; rozważ opcje recyklingu, gdzie są dostępne.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nie jest już używany, upewnij się, że jest bezpiecznie usunięty, aby zapobiec
potencjalnym zagrożeniom.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, skontaktuj się z
lokalnym sprzedawcą lub producentem bezpośrednio. Ważne jest, aby mieć punkt kontaktowy w przypadku
jakichkolwiek obaw dotyczących bezpieczeństwa związanych z tym produktem.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych w celu zapewnienia bezpiecznego użytkowania Twojej osłony na
soczewkę Butler Creek Eyepiece Lens Cover #13. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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Turvaohjeet FLIP OPEN EYEPIECE LENS COVERS
BUTLER CREEK EYEPIECE LENS COVER #13

Johdanto
Kiitos, että valitsit Butler Creek Eyepiece Lens Cover #13. Tämä tuote on suunniteltu suojaamaan kiikarin linssejä
sääolosuhteilta, pölyltä ja kosteudelta taktisten ja metsästystilanteiden aikana. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen optimaalisen käytön, lue tämä turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetulla tavalla.
Tarkista aina linssisuojan kunto ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on hyvässä kunnossa.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa välttääksesi vahinkokäytön.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetouutisista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Linssivaurion riski, jos suojaa ei käytetä oikein.
Mahdollisuus loukkaantumiseen, jos suoja napsahtaa takaisin odottamatta.

Vaarojen välttäminen:

Käytä aina linssisuojaa ohjeiden mukaan estääksesi linssivauriot.
Varmista, että sormesi ovat suojan ulkopuolella, kun se avataan, jotta vältät puristumisen.

Ikäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 12vuotiaille lapsille. Aikuisen valvonta on suositeltavaa, kun tuotetta
käytetään lasten lähellä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Mittaa kiikarin silmäaukon tai objektiivin halkaisija varmistaaksesi, että sinulla on oikea koko.
Kohdista linssisuoja silmäaukon kanssa ja paina kevyesti, kunnes se istuu tiukasti.
Varmista, että suoja on kiinnitetty turvallisesti ennen käyttöä.

Käyttö:

Avataksesi linssisuojan, käytä kevyttä sormipainetta suojan reunalla.
Suoja avautuu ja pysyy poissa tieltä, jolloin näkeminen on helppoa.
Sulje suoja aina, kun et käytä sitä, suojataksesi linssejä pölyltä ja kosteudelta.

Hävittämisohjeet
Hävitä linssisuoja paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana; harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.
Jos tuote on vaurioitunut tai sitä ei enää käytetä, varmista, että se hävitetään turvallisesti mahdollisten
vahinkojen estämiseksi.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä koskien turvallisuutta tai tuotteen käyttöä, ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään tai
valmistajaan suoraan. On tärkeää, että sinulla on yhteyspiste mahdollisten turvallisuushuolien varalta.



Kiitos, että noudatat näitä ohjeita varmistaaksesi Butler Creek Eyepiece Lens Cover #13:n turvallisen käytön.
Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tärkeää.
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Säkerhetsinstruktioner för FLIP OPEN EYEPIECE
LENS COVERS BUTLER CREEK EYEPIECE LENS
COVER #13

Introduktion
Tack för att du valde Butler Creek Eyepiece Lens Cover #13. Denna produkt är utformad för att skydda dina
kikarsiktes linser från skador orsakade av väder, damm och fukt under taktiska och jaktsituationer. För att säkerställa
din säkerhet och optimal användning av denna produkt, vänligen läs noggrant igenom denna
säkerhetsinstruktionsguide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Inspektera alltid linsskyddet före användning för att säkerställa att det är i gott skick.
Håll produkten utom räckhåll för barn för att undvika oavsiktlig felanvändning.
Rapportera eventuella osäkra produktförhållanden eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Risk för linskador om skyddet inte används korrekt.
Potentiell skaderisk om skyddet snappar tillbaka oväntat.

Undvika risker:

Använd alltid linsskyddet enligt instruktionerna för att förhindra linskador.
Se till att dina fingrar är borta från skyddet när det fälls upp för att undvika klämning.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte avsedd för barn under 12 år. Vuxenövervakning rekommenderas när den
används i närheten av barn.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Mät diametern på ditt kikarsiktes ögonlins eller objektiv för att säkerställa att du har rätt storlek.
Justera linsskyddet med ögonlinsen och tryck försiktigt tills det sitter tätt.
Kontrollera att skyddet är ordentligt fäst före användning.

Användning:

För att öppna linsskyddet, applicera lätt fingertryck på kanten av skyddet.
Skyddet kommer att fällas upp och hållas borta för enkel visning.
Stäng alltid skyddet när det inte används för att skydda linserna från damm och fukt.

Avfallsinstruktioner
Kassera linsskyddet i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte produkten i hushållsavfall; överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra
eventuell skada.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor angående säkerhet eller produktproblem, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkaren
direkt. Det är viktigt att ha en kontaktpunkt för eventuella säkerhetsfrågor relaterade till denna produkt.

Tack för att du följer dessa riktlinjer för att säkerställa säker användning av din Butler Creek Eyepiece Lens Cover
#13. Din säkerhet är vår prioritet.



1.  
2.  
3.  

Bezpečnostní pokyny pro FLIP OPEN EYEPIECE
LENS COVERS BUTLER CREEK EYEPIECE LENS
COVER #13

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali kryt okuláru Butler Creek #13. Tento produkt je navržen tak, aby chránil čočky vašeho
dalekohledu před poškozením způsobeným povětrnostními vlivy, prachem a vlhkostí během taktických a loveckých
situací. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a optimální používání tohoto produktu, prosím, pečlivě si přečtěte tuto
příručku o bezpečnosti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Vždy zkontrolujte kryt čočky před použitím, abyste se ujistili, že je v dobrém stavu.
Držte produkt mimo dosah dětí, aby se předešlo náhodnému zneužití.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky produktu nebo nehody příslušným úřadům.
Zůstaňte informováni o aktualizacích stažení prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Riziko poškození čočky, pokud není kryt používán správně.
Možnost zranění, pokud se kryt neočekávaně vrátí zpět.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy používejte kryt čočky podle pokynů, abyste předešli poškození čočky.
Ujistěte se, že vaše prsty jsou mimo kryt, když se otevírá, abyste se vyhnuli přiskřípnutí.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt není určen pro děti mladší 12 let. Doporučuje se dospělý dohled, pokud je používán v
blízkosti dětí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Změřte průměr okuláru nebo objektivu vašeho dalekohledu, abyste zajistili, že máte správnou velikost.
Zarovnejte kryt čočky s okulárem a jemně stlačte, dokud se nevhodí těsně.
Ujistěte se, že je kryt bezpečně připevněn před použitím.

Použití:

Chceteli otevřít kryt čočky, aplikujte lehký tlak prstu na okraj krytu.
Kryt se otevře a zůstane mimo cestu pro snadné pozorování.
Vždy zavřete kryt, když se nepoužívá, abyste chránili čočky před prachem a vlhkostí.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte kryt čočky v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu; zvažte možnosti recyklace, kde jsou k dispozici.
Pokud je produkt poškozen nebo již není v použití, zajistěte, aby byl bezpečně zlikvidován, aby se předešlo
jakémukoli potenciálnímu nebezpečí.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo problémů s produktem kontaktujte svého místního prodejce nebo
výrobce přímo. Je nezbytné mít kontaktní místo pro jakékoli obavy týkající se bezpečnosti tohoto produktu.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny, abyste zajistili bezpečné používání vašeho krytu okuláru Butler Creek #13.
Vaše bezpečnost je naší prioritou.


